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Lesson 7. Al-Baqarah (Ayaat 40 – 46): Day 29 سُوۡرَةُ البَقَرَة                    کی تفسیر         

 46 – 40لفظی ترجمہ آیات 
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ور معنی  بندہ     اسِۡرَآۡ یا خطاب کے لئے ۔ بن بیٹے کو کہتے ہیں    :يٰبنَىِۡٓۡ اسِۡرَآۡءِيۡلَ  ۔   معنی اللہ ءِيۡلَ ا

 کا لقب 
ؑ

عبرانی زبان کا لفظ ہے ۔ یعنی بندہ  اللہ کا۔  جیسے ہم عربی میں کہتے ہیں عبداللہ ۔ یہ حضرت یعقوب

و بیٹو یعقوب کؑے۔    تھا۔   یعنی ا

 میری نعمت۔ انعمت میں  پڑھا   تھا۔ ۔  نعِۡمَتىَِ یاد کرو ۔    ۔  اذۡكُرُوۡا 

  سے۔ معنی وعدہ  ۔ عہد ۔بعَِهۡدِىۡٓۡ یہ وفا سے ہے یعنی پورا کرو ۔  وَاوَۡفوُۡا 

قاً رہبانیت۔۔  فاَرۡهبَوُۡنِ  ا صادق۔    مُصَدِّ
ّ

 اشترا سے خریدنا  تشَۡترَُوۡ  صدق سے ہے۔ سچ

 نعبدُ میں پڑھا تھا۔ ايَِّاىَ قلیل۔ یعنی کم۔    قلَيِۡلًً کہتے ہیں قیمت کو۔ ثمینہ قیمتی۔    ثمََناً
ّ

 ایّ

وپر باطل کے کپڑے نہ پہناؤ۔ ۔ تلَۡبسُِوا  ے ۔ حق کے ا  ل ب س۔ لباس ۔ جو چیز چھپا د

كٰوةَ یہ لفظ ایسے ہے جیسے آتی ہوں۔   وَاٰتوُا   ذ ک ی سے ہے اسِ کے دو معنی ہوتے ہیں۔    الزَّ

ور بڑھتا بھی ہے۔  وۃ۔  سے ہمارا مال پاک ہوتا ہے ا
ٰ

ور بڑھانا۔ زک  پاک کرنا ا

ور ر ک ع۔ رکوع  وَارۡكَعُوۡا  کرنا۔ رکوع یعنی لوگ ایک رکعت میں  اتنا قرآن پڑھتے تھے۔  ا

 رکعتیں جو نماز کی ہوتی ہیں۔  یعنی عاجزی کرنے والے۔

ور بڑی لکڑیاں ہوتی ہیں۔  باِلۡبرِِّ ۔ ء م ر۔ امر  یعنی حکم۔    اتَاَۡمُرُو  ۔ بر  جنگل کو کہتے ہیں جہاں چھوٹی ا

ور بڑی نیکیاں۔  دین میں  ن س ی۔ بھولنا تنَۡسَوۡنَ   ہر طرح کی نیکیاں ہیں  ۔   یعنی چھوٹی ا

 ن ف س۔ نفسِ انسانی۔     انَۡفسَُكُمۡ 
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 تلاوت۔ ت ل و۔ پڑھنا ۔  لفظوں کا پیچھا کرنا ۔ لفظ پڑھ کر سمجھنا ۔ ۔  تتَۡلوُۡنَ 

مائل کرتا  ع ق ل ۔ باندھنے کو کہتے ہیں عقل ہمیں باندھ  لیتی ہے۔ عقل روکتی ہے۔ دل   تعَۡقلِوُۡنَ 

 ہے 

بۡرِ مدد کرنا ۔    ۔ وَاسۡتعَِيۡنوُۡ  صبر کرنا۔  ص  ب  ر ۔ پتھر رکھنا۔ کشتی کا ملاح اکیلا ہو تو اُس پتھر  کو  باِلصَّ

 بھی کہتے ہیں ۔ صبر دین کا خلاصہ ہے۔ اللہ کی مرضی پر اپنے آپ کو  باندھ لینا۔

 خ ش ع۔ اطاعت۔ جھکنا۔     خٰشِعِيۡنَ  ۔ بھاری ۔  ک ب ر ۔ بڑا ۔ لكََبيِۡرَة    

ور کبھی کبھی یقین کے معنی۔   يظَنُُّوۡنَ  ہیں  میں آتا ہے۔ یہ ایک دوسرے کی ضد ظ ن ن ۔ گمان۔ ا

 آنا۔  اس کو عربی میں اضداد کہتے ہیں۔  یعنی ایک دوسرے کے الُٹ معنی میں

لٰقوُۡا   ر ج ع ۔ رجوع کرنا۔  پلٹ کر آنا۔     عُوۡنَ رٰجِ یہ کافی دفعہ قرآن میں آ چکا ہے۔ ملاقات۔ ۔  مُّ

 


